Porownanie ttumaczen I Kronik 21:17

Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

Dawid za$ powiedzial do Boga: Czy to nie ja
powiedziatem, aby policzy¢ lud? To ja jestem tym, ktory
zgrzeszyt 1 rzeczywiScie dopuscit si¢ niegodziwosci, a te
owce — co uczynity? JAHWE, mdj Boze, niech Twoja
reka zwréci sie przeciwko mnie i domowi mojego ojca,
niech plaga nie dotyka Twojego ludu.

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przeklad literacki

Dawid za$§ powiedziat do Boga: To ja polecitem policzy¢
lud. Ja jestem tym, ktéry zgrzeszyt. To ja dopuscitem sig
tej wielkiej niegodziwosci. Co uczynity te owce?
JAHWE, mo6j Boze, niech Twoja reka zwrdci sig
przeciwko mnie i rodowi mojego ojca. Niech plaga nie
dotyka Twojego ludu.

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspoltczesniona
Biblia Gdanska

I Dawid powiedziat do Boga: Czy nie ja rozkazatem
policzy¢ lud? Ja jestem tym, ktory zgrzeszyt 1 bardzo zle
uczynit, ale te owce, co uczynity? JAHWE, moj Boze,
btagam, niech si¢ obroci twoja reka przeciwko mnie,
domowi mego ojca. Lecz niech si¢ nie rozprzestrzenia ta
plaga przeciwko twemu ludowi.

BG

Przektad
literacki

Biblia Gdanska

Zatem rzekl Dawid do Boga: Izalim nie ja rozkazat
liczy¢ ludu? Jamci jest sam, ktorym zgrzeszyt, i bardzo
zle uczynil; ale te owce c6z uczynity? Panie, Boze mo;!
niech si¢ obroci, prosze, reka twoja na mi¢ i na dom ojca
mego; ale przeciwko ludowi twemu niech si¢ nie srozy ta

plaga.

BJW

Przektad
literacki

Biblia Jakuba Wujka

I rzekt Dawid do Boga: Azam nie ja jest, ktorym
rozkazat, aby lud policzono? Ja ktérym zgrzeszytl, ja,
ktorym zle uczynit: ta trzoda co zawineta? JAHWE Boze
moj, niech si¢ obroci rgka twoja na mie, 1 na dom ojca
mego, a lud twoj niech tracon nie bedzie.

BT'99

Przektad
literacki

Biblia Tysiaclecia

I rzekt Dawid do Boga: Czyz to nie ja rozkazatem
policzy¢ nar6d? To ja zgrzeszytem, to ja zawinitem, a te
owce c0z uczynity? Panie, Boze moj, niechaj Twoja r¢ka
zacigzy na mnie i na domu mojego ojca, a wstrzymaj
plage wzgledem Twego ludu!

BW

Przeklad
literacki

Biblia Warszawska

Potem rzekt Dawid do Boga: Czyz to nie ja nakazatem
policzy¢ lud? To ja jestem tym, ktory zgrzeszyt i popetnit
te wielkg niegodziwos$¢. A ¢z uczynity te owce? Panie,
Boze mdj, niechaj twoja reka dotknie mnie i dom mojego
ojca, ale na tw@j lud niechaj nie spada ta kleska!

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia Ekumeniczna

Dawid zwrocil si¢ do Boga: Czyz to nie ja nakazatem
policzy¢ lud? To ja jestem tym, ktory zgrzeszyt.
Uczynitem bardzo Zle, a te owce, co uczynity? JAHWE,
moj Boze, prosze, niech Twoja rgka dotknie mnie i dom
mojego ojca, ale wérod Twego ludu niech nie bedzie
zarazy.

PAU

Przektad
literacki

Biblia Paulistow

Dawid zwrocil si¢ do Boga: ,,Czy to nie ja rozkazalem
policzy¢ nar6éd? To ja zgrzeszylem, to ja zawinitem! Co




jednak uczynity te owce? JAHWE, Boze moj, zwrdé
Twoja reke przeciwko mnie i przeciwko domowi mojego
ojca, ale nie niszcz Twego ludu!”.

POZ'75

Przektad
literacki

Biblia Poznanska

I méwil Dawid do Boga: - Czyz to nie ja rozkazatem
policzy¢ lud? Ja to sam zgrzeszytem i ja popetnitem to
zto, ale te owce c0z uczynity? Jahwe, Boze mdj, btagam,
niech si¢ obroci reka Twoja przeciwko mnie i przeciwko
domowi ojca mego, ale przeciw ludowi Twemu niech si¢
nie srozy ta kleska!

TUB

Przektad
literacki

bionis. HoBuit
nepexnaa YbBT
Pacgaina Typkonska

I ckazaB JlaBua mo bora: YUu He s cka3aB MOYHMCIUTH
Hapin? [ s € TOM, XTO 3rpilIvB, YHHSYH 3J10, ST BUNHUB
31m0. | i BiBIIi, 1m0 BoHu 3poomm? ['ocogu boxe, xai
TBOsI pyKa OyJie Ha MeHi 1 Ha JoMi Moro 06aTbKa 1 He Ha
TBOMY Hapo/ii Ha 3aru6Oiimb, ['ocnoau.

NBG'12

Przektad
dynamiczny

Nowa Biblia Gdanska

A Dawid powiedzial do Boga: Czyz to nie ja rozkazatem
policzy¢ lud? Ja sam, jestem tym, ktorym zawinit

1 bardzo zle uczynit; ale co uczynity te owce?
WIEKUISTY, Boze mdj! Prosze, niech Twa rgka
skieruje si¢ na mnie i na dom mego ojca; ale niech ta
plaga nie bedzie przeciwko Twemu ludowi.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

I rzekt Dawid do prawdziwego Boga: ’Czyz to nie ja
powiedziatem, by policzono lud, i czyz to nie ja
zgrzeszytem i bezsprzecznie dopuscitem si¢ zta? A te
owce c0z one uczynity? JAHWE, Boze moj, proszg,
niech twoja reka spadnie na mnie i dom mego ojca — lecz
nie na twoéj lud — jako plaga”.
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